EPISODIOS DE LA GUERRA DE CHILE CON ESPANA

En 1965 se cumplié el primer centenario de la declaracion de gue-
rma de Chile y del Peri a Espaiia. No es del caso repetir lo que historia-
dores de los paises contendientes' han expuesto en detalle sobre el origen
y desarrollo de ese conflicto. Tan sdlo se trata de reproducir aqui algunos
textos que, sin alterar la vision fundamental que hasta ahora se tiene de
ese hecho histdrico, contribuyan a precisar ciertas circunstancias de detalle
poco conocidas.

Al romper Chile las hostilidades con Espaiia el 25 de septiembre de
1865, envié a varios paises de América y Europa agentes diplomdticos para
lograr apoyo a su causa. Entre estos agentes se contaba don Domingo Santa
Maria, que se dirigié al Perti en busca de su concurso bélico contra la Madre
Patria. Sus relaciones estrechas con el coronel don Mariano Ignacio Prado,
que se adueiid del mando en lucha con el oscilante Presidente Pezet, facili-
taron la declaracién de guerra del Perti a Espaiia, la firma de un tratado
de alianza con Chile y cl envio a este pais de su escuadra para reforzar la
defensa de la prolongada y desguarnecida costa sureiia.

EL3 de diciembre de 1865 zarparon del Calluo lus fragalas peruanas

imac y al mando respectivo de los
y Sdnchez Lagomarcino y llevando a bordo al agente chileno don Rafael
o de iones secretas del gobierno limeiio para

obtener la adecuada coordinacién entre la fefatura naval peruana y la chi:
lena, encabezada ésta por don Juan Williams Rebolledo. No fue fdcil a So-
tomayor llevar a cabo su tarea y asi se deduce de la correspondencia que
mantuvo desde su salida del Perti con el Ministro del Interior y Relaciones
Exteriores de Chile, don Alvaro Covarrubias, y que a continuacién se re-
produce. El historiador peruano doctor Alberto Wagner de Reyna, ha sin-
tetizado asi las dificultades surgidas entre los aliados chileno-peruanos: “De-
fectos de disciplina; rivalidad entre oficiales chilenos y peruanos y entre la

1Vid.: Pedro Novo y Colson: Historia de la Guerra de Espaiia en ¢l Pa-
cifico, (Madrid, 1882); Carlos E. Grez Pérez: Los intentos de unin hispanoa-
mericana y la guerra de Espafia en el Pacifico, (Santiago de Chile, 1928); y Al-
berto Wagner de Reyna: Las relaciones diplomdticas entre el Perti y Chile du-
rante el conflicto con Espaia (1864-1867), (Lima, 1963).
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oficialidad de ambas fragatas —los de la Apurimac habian sido partidarios
del general Pezet en la dltima guerra civil y los de la Amazonas del coronel
Prado—; m.amwn!os entre los seiiores Williams —de dificil trato y autorita-
rio— y Maridtegui ~sin idad ¢ indeciso— llevaron a ingratos incidentes,

fificultades en el y ho de las naves peruanas y determina-
ron al fin la pérdida de la Amazonas en los canales de Abtao, que los ma-
rinos chilenos atrib al Lag, ino y los peruanos al Te-
niente Errdzuriz, comisionado por el Comandante Williams para gulat 1 fro-
gata (17 de enero de 1866). A esto se afiadia que el Capitdn de navio Ma-
ridtegui no tenia instrucciones claras de su Gobierno de poner la Apurimac
a drdenes de Chile”.

La correspondencia de Sotomayor, si bien anota mds de un rasgo
ingrato, no aparece insuflada de pasion ni de estrecho nacionalismo. En su
carta de 8 de febrero de 1866 dice: “Sin jefes, oficiales, ni tripulacién com-
petente, sin los dtiles mds indispensables, el gobierno del Peri, sea dicho
en su honor, tuvo que arrostrar todos los inconvenientes para que el auxilio a
Chile fuese oportuno, con la mira de que en Chile ambos buques recibic-
ran los elementos de que carecian”. Y mds adelante, aunque se muestre des-
favorablemente impresionado de la aptitud técnica y de la disciplina de los
marinos peruanos, da sobre su oficiales superiores un juicio amistoso: “. . .ten-
go estimaciin personal a jefes como Maridtegui, Parcja, Sdnchez; fucron
caballerosos y atentos siempre con nosotros durante el viaje”.

Es indudable que esta alianza chileno-peruana contra la ocasional
y comtin enemiga Espafia, no ayudd a estrechar los vinculos de las dos re-
piiblicas del Pacifico. Por el contrario, acentud la distancia psicaldgica que
entre ellas ya em-tm Al :anclmr la guzrm, dqué experiencia se sacé de es-
ta alianza li dor peruano Wagner de Rey-
na nos lo dice: Indudablemente que el Perti tenia mds armamento y per-
trechos navales, pero no se podia decir que quedaba con dinero, sino en
una penuria fiscal aguda. De otro lado, Chile conocia por dentro los pun-
tos débiles de su aliado y futuro adversario: indisciplina, falta de prepara-
cidn militar, etc., circunstancia que adquiere su verdadero relieve si se con-
sidera que buen nimero de los protagonistas de la guerra con Espaiia ha-
bian de ser figuras de importancia en la de 1879. Los peruanos no valora-
ron las sobrias calidades de sus vecinos del sur, aunque nunca faltaron en
Lima admiradores de su organizacién politica y social. El Perii sobresti-
maba sus fuerzas y procedia en consccuencia: Chile sabia que las sobres-
timaba en mucho”. Puede aiin afiadirse que Chile sélo coseché de la gue-
rra la ruina de su puerto pnm:lpal anpamna, bombardeado por la marina
espaiiola y que ésta p prop al Perd la d ion del
rival del Callao.
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Ha de advertirse, sin embargo, que no todo fue resquemores entre
chilenos y peruanos durante el conflicto con Espaiia. Los marinos peruanos
cumplieron su deber en el combate de Abtao en aguas chilenas; y asimismo
no faltaron individuos de esta dltima nacionalidad que participaron mds
adelante junto a los peruanos en la defensa del Callao contra la escuadra
espaiiola, el 2 de mayo de 1866. Sus nombres figuran en una lista inserta
en el diario La Reptblica de Santiago, el 11 de junio de 1866 y reproduci-
da al dia siguiente en El Independiente. Ahora se incluye una vez mds, a
continuacién de las cartas de Sotomayor a Covarrubias.

I E G

1. CARTAS DE DON RAFAEL SOTOMAYOR AL MINISTRO DON
ALVARO COVARRUBIAS SOBRE EL VIAJE DE LA ESCUADRA
PERUANA A CHILE *

Seiior don Alvaro Covarrubias
Arica, diciembre 9 de 1865.
Estimado amigo:

Las fragatas Apurimac y Amazonas que salicron con nosotros del
Callao el dia 3 a las doce de la noche han llegado a este puerto hoy a
las 10 de la mafiana una y la otra anoche a las 9. Tanto el jefe de la expe-
dicién don Benjamin Maridtegui, como los demés jefes y oficiales, saben el
objeto de este viaje y estan deseosos de tomar parte en nuestra contienda.
No hay pues hasta ahora motivo alguno de duda que estos buques lle-
garén a Chiloé en 20 a 25 dias més. Tenemos que tomar carbén en Iqui-
que y luego dirigirnos a Chiloé. Hoy acordaremos definitivamente el rum-
bo que debemos llevar, sin cambiar sustancialmente el convenido en Lima
con aquel gobierno.

Preciso es que se retnan en Chiloé con antelacién todos los elemen-
tos que son necesarios tanto para tripular los buques como para repararlos

2La correspondencia original ha sido facilitada amablemente a Historia
por su propietario el profesor don Alvaro Covarrubias Bernales, descendiente del
Ministro del mismo nombre.
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y pertrecharlos. Le iendo principal dinero, viveres de armada,
ropa de mari ingenieros para las maquinas, porque son pocos los que
van, marinerfa, oficiales de marina (ademds de los jefes, sélo van muy
pocos oficiales subalternos), carbén de piedra.

Al gobierno del Perti y a los jefes que conducen los buques se les
ha dicho que en Chiloé podrian repararse y proveerse de todo cuanto ne-
cesitasen.

En este punto hemos sabido la toma del Covadonga; ti debes figu-
rarte el entusiasmo con que hemos recibido tan importante noticia. Ella
ha contribuido a estimular més atn el entusiasmo de los jefes y oficiales
peruanos.

Para que las fragatas en unién con los buques chilenos puedan dar
un golpe de mano, es indispensable obrar con grande actividad en las re-
paraciones més urgentes y en tripularlas con buena marinerfa. Creo que
anticipando tus érdenes, en ocho dias después de llegar a Chiloé, podrén
dirigirse contra la Resolucién o contra la Villa de Madrid, si aun no se hu-
bieren concentrado las fuerzas espafiolas. Tti concebirds muy bien toda la
importancia que tendrd para el acierto, que a las fragatas se refinan la
Esmeralda y Maipo; la emulacién haré mucho.

El capitén de Corbeta don Francisco Dublé, que va conmigo en la
Apurimac, ha sido hasta ahora y lo serd en todo el viaje muy til; ha sido
el nombramiento hecho por Santa Maria muy acertado y provechoso El

i quisiera lo agregado a un buque atin des-
pués de llegar a Chiloé durante toda la campaiia; porque le inspira con-
fianza su capacidad y valor.

Te desea toda felicidad.

Tu S. S. y amigo
R. Sotomayor.

Adicién: Como estas fragatas van mal tripuladas y sobre todo la
Apurimac no puede navegar a vela, seria muy wtil si posible fuese, que el
Maipo mos o la Esmeralda. Tend que tocar en la Isla
San Félix para tomar carbon, del Antonio Varas. Te doy este dato por si
fuere posible al Gobierno comunicar érdenes en tiempo oportuno a algunos
de los buques de la escuadra. De Arica saldremos el 12 6 13, pasaremos
a Iquique y en este punto permaneceremos hasta [roto] el carbén pre-
ciso, es decir podremos salir de Iquique el 15 6 16 y estaremos del 20 al
21 en las Islas. E 22 nos ocuparemos en proveer de nuevo a las fragatas
de carbén y haremos rumbo a Chiloé.
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Sefior don Alvaro Covarrubias

Iquique, diciembre 17 de 1865.
Estimado amigo:

Las fragatas peruanas saldrin de este puerto mafiana en la noche:
hemos tenido en Arica algin atraso por la necesidad de embarcar viveres
y dtiles indispensables para un viaje largo. Los comandantes van siempre
animados del mejor espiritu y llenos de entusiasmo por la causa que van
a defender.

Calculamos estar en las Islas el 24; demoraremos dos dias para tras-
bordar el carbén que conduce el Antonio Varas y estaremos en Chiloé pré-
ximamente el 6 ¢ el 7 de enero.

Los dos buques van con tripulacién muy escasa y de poca instruccién
marinera: no hemos querido tomar marineros en estos puertos con la espe-
ranza de tomarlos en Chiloé més instruidos y sobre todo més morales.

Los dos jovenes Walker y Larrain llegaron a Chiloé con el propé-
sito de tener colocacién en la marina o bien en la artilleria de tierra. Ellos
prefieren servir en Ancud. Convendria que el gnb:emo dirigiese 6rdenes a
la Intendencia de Chiloé para que ot ién y se ap h
sus servicios tan desinteresados, como entusiastas.

Luego que lleguemos a Chiloé te mandaré aviso de todo lo que
ocurra con algunos de los j6venes que nos acompaiian.

En el vapor que pasé ayer por este puerto para el Callao, iba D.
Francisco Prado Aldunate y me dijo que crefa poder reunimos con las cor-
betas peruanas. Santa Marfa estd tan bien colocado respecto del nuevo go-
bierno y tiene tal influencia en todos los hombres que lo forman que creo
que €l seré el mejor representante del Gobierno de Chile en este pafs, du-
rante la guerra. No dudo que ya habré determinado al general Prado a po-
ner todos los elementos maritimos del Perd al servicio de la causa comtn.
El seiior Prado podré ser un excelente auxiliar de Santa Maria. Conven-
dria mucho que ti resolvieses a Domingo a p en Lima hasta el
fin de la guerra y quizd otro no tendria ni las oportunidades, ni el cono-
cimiento personal, ni la influencia que él le ha formado cerca de los hom-
bres importantes que rodean al general Prado. Puedo asegurarte, por lo que
he visto, la verdad de lo que digo.
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El sefior Valdivieso, que conduce correspondencia de Domingo San-
ta Maria, te impondrd de lo que haya ocurrido en Lima desde que yo
sali,

Te desea toda felicidad tu S. S. y amigo

R. Sotomayor.

Seiior don Alvaro Covarrubias
Santiago, febrero 8 de 1866.

Muy sefior mio y amigo:

Aunque he dado cuenta verbal de la comisién que me fue confia-
da para venir a Chiloé con las fragatas peruanas, Apurimac y Amazonas,
creo que es conveniente que el Gobierno de Chile conozca muchos deta-
lles del viaje y muchos incidentes que ayudan a formar juicio respecto de
las precauciones que conducen a hacer eficaz en su resultado la alianza
del Pert, importante para los dos paises; pero no carece de embarazos en
su ejecucién.

El gobierno tiene ya conocimientos de las diligencias, de los sacri-
ficios y dificultades, que hubieron de vencerse para que las fragatas zar-
pasen del Callao el 3 de diciembre dltimo. Sin jefes, oficiales, ni tripula-
cién competente, sin los dtiles mas indispensables, el gobiemno del Perd, sea
dicho en su honor, tuvo que arrostrar todos los inconvenientes para que el
auxilio a Chile fuese oportuno, con la mira de que en Chile ambos buques
recibieran los elementos de que carec(an Los jefes Y oficiales fueron nom-
brados uno o dos dias antes, la tripul de la A de
chilenos, fue da por medio de 1 icados dos dias an-
tes, bajo mi direccién, por commén de don Domingo Santa Marfa. El car-
bén, sacos, parte de viveres secos, fueron también comprados juntamente
con otros objetos, en esos dias como ya ha sido impuesto el Gobierno, y las
personas designadas para cooperar a mi misién fueron distribuidas en las
fragatas.

A nadie podria ocultarse que el deber de los comandantes, atendi-
das las circunstancias especiales de nuestro viaje, y a la préxima ruptura de
las relaciones del Perti con la Espaia, era activar el viaje por todos los
medios posibles, y atender a la més répida instruccién y disciplina de ofi-
ciales y de la tripulacién. No era improbable un combate, o a lo menos
era prudente esperar que se penetrasen de que el auxilio a Chile cuya cau-
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sa era comin, debia tomar importancia de la actividad con que se apresta-
sen para un combate, aprovechando la situacién de la escuadra espaiiola.
Sin embargo, sensible es decirlo, en las costas del Perd y en las Islas de
San Félix perderiamos, a lo menos, diez o doce dias por indolencia, falta
de actividad y disciplina, y més que todo por el deseo inmoderado de es-
tar en tierra que dominaba a todos, desde el jefe hasta el dltimo grumete.
El embarque de los objetos mds insignificantes, se hacfa un motivo de re-
tardo, y se desatendia el de articulos que, como el carbén de piedra, era
esencial para nuestra marcha, Algunos incidentes, corroboran este juicio que
podria creerse exagerado.

Al dia siguiente de la partida del Callao supe que se haba inten-
tado incendiar la Apurimac en la noche anterior, preparando y prendiendo
combustibles cerca de la Santa Bérbara. Este intento se repitié por dos
veces, y aunque hablamos con el comandante, que supo estas criminales
tentativas, que sabfa ademds que venian a bordo tres espafioles empleados,
siendo uno contramaestre, de la necesidad en que estaba de adoptar me-
didas enérgicas para castigar a los culpables, no se adoptaron, y se limité
a desembarcar a los que todos designaban como autores en Iquique pocos
momentos antes de nuestra partida. Este hecho no requiere comentarios;
nace de una causa general que dominé en todas las circunstancias, falta de
hébitos militares, ausencia de disciplina y de energia.

En Arica se me comunicé por un seiior Rey Riesco que la Villa de
Madrid haba partido de Valparaiso para el norte y se crefa que tendria
por objeto ponerse en persecucién de lus fragatas peruanas; comuniqué es-
tos datos al Comand idiéndole que nos pusi en
marcha para evitar una vergiienza, y Io que era aln peor para no dejar
sin efecto el empefio de honor contraido por el Perti al enviar a Chile las
fragatas, que fécilmente habrian sido presas por la carencia absoluta de
hombres preparados para un combate, y por el abandono en que queda-
ban diariamente; él me prometié que saldriamos en el mismo dia; pero
contra lo que debia esperar atn retardamos dos dias nuestra partida. Los
paseos en tierra, los bailes y los més fitiles motivos eran superiores estimu-
los al de la salvacién de los bugues y el honor empefiado.

En una de esas noches pasadas en Arica en la que, como era de
costumbre, todos los jefes y oficiales se encontraban en tierra, se me dio
aviso por el oficial de guardia (de la guarnicién, no de marina) que esta-
ba a la vista un vapor muy grande, al parecer de guerra. Me puse en ob-
servacién y confiado més en la prictica y vista de un marino inglés, le
recomendé que observase con un anteojo hasta cerciorarnos si era o no va-
por de guerra. Me contesté que crefa que era de guerra y muy grande
por las luces y por la arboladura. En el acto mandé al oficial de guardia
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que fuese a tierra en busca del comandante y le diese parte de lo ocurri-
do, llaméndolo a bordo; a otro oficial, Cavada, chileno, le recomendé que
enviase un bote que se aproximara un poco al buque que parecia estacio-
nado, y nos diese conocimiento més seguro. El comandante y algunos ofi-
ciales se hallaban en esos momentos en un baile, la alarma se esparcié por
la poblacién, y llegaron a sus puestos cuando ya estibamos seguros que
aquel buque era mercante. Tt podrés concebir, cuénto riesgo no habria
en perder las fragatas ante un enemigo medianamente organizado, con je-
fes y oficiales que jamds quisieron ni atn imaginarse que estaban en cam-
paia. No dudo que los jefes son de honor y caballeros; pero todas sus bue-
nas cualidades no bastaban a dar instruccién y disciplina. ¢Se tuvo mis
cuidado por la alarma producida? Si asi hubiese sucedido, la ilusién del va-
por enemigo habria traido un bien; pero el mal que es radical no es de
fécil remedio.

El dia 24 al amanecer arribamos a la Isla de San Félix en donde
debiamos trasbordar carbén del vapor Antonio Varas, era un dia de calma,
un tiempo 1 el d en vez de harlo, como crefa-
mos, prefirié dar descanso (asi me lo dijo) a su tripulacién, que jamés tra-
bajo en un dia lo que he visto trabajar a la tripulacién de la Esmeralda en
una hora. Sobrevino después mal tiempo y hubo que hacer el trabordo con
mar gruesa, rompiendo botes y empleando siete dias sin que las fragatas se
hubiesen provisto del suficiente carbén para su viaje a Chiloé. De esta fl-
tima causa provino un retardo en el viaje hecho en parte a vela, a lo me-
nos de dos dias por la altura que fue preciso tomar para buscar los vien-
tos favorables, en vez de haber hecho rumbo directo a Ancud. Mientras
tanto la Amazonas daba lugar a incidentes mds desagradables y graves.
Ya a la salida de Iquique, teniendo franco paso se fue encima de la Apu-
rimac y por una felicidad sélo hizo averfas en el bote de popa, habiéndo-
se corrido un peligro evidente de haberse inutilizado los dos buques para
el viaje. En el dia que precedi6 a la llegada a San Félix la fragata hacia
tanta agua que estuvo por momentos al apagar los fogones; al ancla esta-
ba con toda su miquina en movimiento, para dar impulso a las bombas y
sostenerla a flote. Tan alarmante era aquella situacién que el buque se
crey6 perdido. Su comandante pidi6 una junta de oficiales y fue nombra-
da con otra de ingenieros para el reconocimiento de la fragata. En estas
juntas no siempre ha dominado el mejor espiritu, y temi que precipitada-
mente se regresase aquélla al Callao, y burlase nuestros esfuerzos.

En efecto; el Comandante Maridtegui, el primero, inici6 el pensa-
miento de hacerla regresar y procedié como si esta medida fuese la tnica
posible, sin hacer, ni procurar, la més leve diligencia de llenar su comisién
que le imponia el deber de llegar a Chiloé.
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Largo serfa exponer todas las combinaciones, los temores y rivali-
dades odiosas entre los jefes y oficiales en general de ambas fragatas; me
bastard decir que, mediante insinuaciones y consejos, y sobre todo por el
auxilio siempre pronto del Antonio Varas que puso a nuestra disposicién
una méquina a vapor para aplicar a las bombas de la Amazonas, se aban-
don6 el pensamiento cobarde de regresar al Callao. Los ingenieros de la
Apurimac y del Antonio Varas dieron datos prolijos que ponian en eviden-
cia, o la ineptitud, o la mala voluntad de los de la Amazonas; un buzo re-
conoci6 los fondos de ésta, y resulté que el buque estaba entonces en el
mismo estado que antes de la partida. No era otra la causa, que las vélvu-
las de la miquina, al proveer de agua los calderos la daban también al
casco en mucha abundancia y aunque la bomba real sola bast6 a secar
en tres cuartos de hora de trabajo la fragata, el comandante, siempre con-
sultando el alivio de su tripulacién no ocurria a este medio expedito, y
sencillo con la frecuencia necesaria. Se hicieron algunas reparaciones en
las bombas, y todo estuvo listo para continuar viaje. Notese si, que tam-
poco la Amazonas hizo su provision de carbén en la cantidad que necesi-
taba para llegar a Ancud, teniéndolo a bordo del Antonio Varas. Por esta
causa tuvo que arribar a Valdivia y sufrir alli un golpe a la salida en un
banco.

Al dar al Antonio Varas instrucciones para continuar su viaje, pro-
puse al Comandante Maridtegui, la idea de que este vapor hiciese convoy
a la Amazonas, para que le prestase auxilios en caso necesario; el coman-
dante Sinchez Lagomarcino reclamé el convoy de la Apurimac; pero aquél
se neg6 con razones que no pude explicarme sino més tarde, puesto que el
retardo de uno o dos dias para garantir mejor la seguridad de un bugue
en mal estado no era motivo plausible. Tampoco se quiso que el Antonio
Varas marchase con la Amazonas, y aunque yo podia ordenarlo por venir
a mi disposicién, se me pidi6, por Maridtegui que lo hiciese salir antes que
las fragatas para que pudiera darnos aviso si habia o no buques enemigos
que nos cerrasen el pesoipara. Ancud y no crei que debfa negarme a este
acuerdo. El i y don Francisco Dublé al deliberar
conmigo sobre este asunto estuvieron acordes en que era més conveniente
el partido adoptado, y la Amazonas quedé entregada a sus propios ele-
mentos.

Por lo que acabo de exponer, por haber oido al mismo Maridtegui
expresarse “que si tuviera facultades cambiarfa al jefe de la Amazonas, re-
emplazéndolo por Pareja; (un pariente) que estaba seguro que éste llega-
ria con el buque sin novedad a Chiloé”, por quejas muy marcadas de Sén-
chez Lagomarcino, estoy persuadido que la rivalidad, y prevenciones re-
ciprocas de los jefes y oficiales dio origen a muchos de los incidentes rela-
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cionados. Mientras tanto, Maridtegui nunca se resolvi6 a dar a la Amazonas
uno de sus ingenieros para estar seguro del buen servicio, ya bien dudoso
de los de esta fragata y atn le negé carpinteros, teniéndolos a bordo.

Muy raro pareceré a cualquiera que durante una navegacién de 37
dias no se diese a la tripulacién la més ligera instruccién, ni contrajesen
algunos minutos los jefes y oficiales a crear una disciplina militar en sus
buques; sin embargo esta es la verdad: nunca se vio a bordo una sola
medida conducente a preparar y utilizar en la guerra los elementos que
poseian las fragatas. ¢Pensaban poner resistencia al ataque de un buque
espafiol en un caso nada improbable? No quiero poner en duda el patrio-
tismo de los jefes; pero habriamos presenciado el sacrificio de tripulaciones
inexpertas, de oficiales improvisados en su mayor parte, sin fruto para la
causa que estin llamados a sostener.

Arribamos al fin en la Apurimac el 10 de enero y principi6 muy pron-
to a manifestarse otro orden de inconvenientes que pueden ser muy radica-
les y la causa permanente de fracasos en la guerra, si no se adoptan me-
dios prudentes y enérgicos que salven el mal. La susceptibilidad quisquillosa
y exagerada; la indolencia; la falta absoluta de contraccién a la disciplina
e instruccién, la mala tendencia a no ajustarse bien a las condiciones a
que se somete todo buque en campaiia, y la falta de economia en los gas-
tos, todos son males que se tocan de cerca al més ligero examen de lo
que hasta ahora ha acontecido en las fragatas peruanas. Estas salieron del
Callao bajo el conocimiento que tenian que recibir tripulaciones en Chi-
loé y sin embargo el comandante Maridtegui se resistia a recibir oficiales
chilenos en general, por solo “ser chilenos”, puesto que nunca llegaron
en aquellos dias a designarse ni tampoco queria marineros ni artilleros chi-
lenos, iba, me dijo a pedir marineros y oficiales al Pert. jCosa extrafial
en el Perli se buscan marineros chilenos y el sefior Maridtegui desde Chile
queria pedirlos peruanos. Esto explicard esa susceptibilidad exagerada que
rechau todo elemento extranjero, sobre todo chileno, mientras que en la

ipulacién de la Apuri de 80 i hay ingleses, ca-
nacas, chilenos, alemanes y algunos peruanos. Esta conducta de Maridtegul
estaba en diccién, con lo que habi acordado durante el viaje;
entonces no resistia a recibir el completo de su tripulacién, ni tampoco re-
chazaba la idea de recibir oficiales chilenos en calidad de agregados, sal-
vando siempre la posicién de su segundo comandante y de un teniente pri-
mero a cuya idea habria sacrificado todo. Asi, habiendo dado ocupacién
(nominal) a don Francisco Dublé que traia el titulo de capitin da corbeta
de Chile y a quien consultaba todo lo relativo a la parte cientifica de su
viaje, le designaba su puesto bajo lus érdenes de su teniente primero. El
comandante Mariftegui no ocultaba a nadie que habiendo estado desem-
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barcado muchos afios no conocia ya la marina y me asegur6 varias veces
que en Chile jamés tendriamos por ¢l la més ligera dificultad. ¢Cudl era
la causa de un cambio tan brusco? Fitiles pretextos que voy a disefiar.

A nuestro arribo a Chiloé las autoridades, como los vecinos, hicie-
ron toda clase de demostraciones de simpatfas y entusiasmo por la alianza
del Perti; el comandante Williams envié a uno de sus oficiales a saludar
al jefe de la Apurimac; pero al mismo tiempo me comunicé por escrito la
urgencia que habfa de atender desde luego con toda actividad a la repa-
racién de las fragatas y al completo de su tripulacién por ser esas las 6r-
denes del gobierno de Chile. Nada més justificado que el deseo del coman-
dante Williams de no perder un solo minuto en los trabajos, puesto que en
la guerra la pérdida de minutos puede a veces influir en el éxito de una
campafia. Sin embargo, quise que primero se entendiese en una conferen-
cia con el comandante Maridtegui y éste mismo quiso acompafiarme a ver
a Williams en la Esmeralda. En efecto pasamos a bordo de la corbeta con el
Intendente, juez de letras, y algunos jefes militares. De estos y otros pasos
y conferencias resultd que Maridtegui no tenfa instrucciones para poner
los buques de su mando a la disposicién del gobierno de Chile, y aunque
afirmaba que por su parte se prestaria espontineamente a todo lo que fue-
re preciso, no podrian hacerse los trabajos ni atenderse a la instruccién
militar con la actividad y prontitud que habrian tomado bajo la direccién
responsable de Williams. En efecto, desde el primer dia, jefes, oficiales y
tripulacién paseaban en tierra, sin recordar su posicién, hasta el punto que
se hacia notable para todo el vecindario, el contraste radical entre la fra-
gata peruana y la corbeta chilena. En ésta todo era trabajo, actividad, celo
por la instruccién y disciplina, seis a ocho horas diarias se consagraban
a estos objetos; en aquélla, ningin sintoma siquiera de reformas: paseos,
descanso y hasta desorden en tierra, un minuto solo de ejercicios. Williams,
estimando el carécter bondadoso y franco de Maridtegui crey6, y me lo
dijo de antemano, que debia insinuarle como un consejo de que no dejase
libertad a sus oficiales y tripulacién de andar tanto en tierra y Maridtegui
contesté en mi presencia que su tripulacién hacia once meses que no pi-
saba tierra y que deseaba refrescarla. Williams le dijo entonces que él pen-
saba de otro modo, que en su corbeta, ni oficiales, ni marineros habfan
bajado a tierra desde el principio de la campafia; porque el marinero de-
bia refrescarse en el mar. A la verdad era raro el deseo de refrescar a una
tripulacién que jamas hizo en los puertos otra cosa que andar en tierra.
Se encontr6 pues poca voluntad para el trabajo, tinico medio de sacar pro-
vecho eficaz en la guerra de un buque. Todo esto era lamentable; pero se
creia cesase desde que recibiesen los jefes peruanos instrucciones de su
gobiemo conforme a las bases del tratado de alianza. Llegé el vapor y esas
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instrucciones no llegaron y ya las susceptibilidades y resistencias se habian
desarrollado; en esta situacién crei prudente aconsejar la medida de que el
d citase a i i a una ia para darle
to del tratado de Alianza, en virtud del cual las fuerzas navales del Perti
debian ponerse a disposicién del gobierno de Chile. Asi se hizo con buen
éxito, y yo mismo conduje a la A;mrxmac la citacién amistosa del Inten-
dente, porque quise confe privad. con i i antes que
desembarcase. Encontré a éste tan cambiado y tan exaltado contra toda
idea de recibir oficiales y tripulacién chilenos, que no pude dejar de de-
cirle que aquello era contrario a su carcter y que cedfa a sugestiones apa-
sionadas, méds que a sus inspiraciones. Le pedi en fin que me explicase sus
motivos de queja.

Resumiendo esta conferencia diré: que sus motivos de queja nacfan
de la preocupacmn qoolee habia inspirado a Maridtegui de que Williams
querfa d irse en el ismo de su buque. Esa preo-
cupacién para 6l b apoyo en los hechos siguientes: 1° que Wi-
lliams no pasé a visitarlo en persona en el momento de su llegada; 2° que
le habia puesto dificultades para proveerlo de viveres frescos; 3° que le
habia pasado en ese dia una nota amenazante en la que le prevenia que
debiendo marchar a las diez de la mafiana del siguiente dia en la Esmeral-
da al apostadero de Abtao, punto designado para componer las fragatas,
se lo avisaba para que lo siguiese con la Apurimac y Amazonas y que, si
por no tener instrucciones de su gobierno o por otra causa tenia inconve-
nentes para seguirlo, ordenase el desembarco de los individuos que se ha-
bian embarcado en Valdivia en la Amazonas. Sélo un ammc prevenido po-
dia encontrar un motivo de imiento en estas i i no qui-
se ocuparme del primer capitulo, que me parecié pueril y le explique los
otros. Williams, a quien yo vi en persona para que arreglase la provisién
de viveres de la Apurimac, me dijo que nada le faltaria, que sélo se ne-
cesitaba que el contador de la fragata, se viese con el de la Esmeralda, pa-
ra que se impusiese de las formalidad idas por nuestras leyes, pa-
ra hacer los pedidos, y provisiones y para llevar Ia contabilidad, en razén
de que tenia el deber de velar por la legalidad de los gastos, desde que
iban a gravar a las dos repéblicas. Se pidi6 una razén del ntmero de tri-
pulantes para calcular el némero de raciones que debian entregarse. Esto
se calificé mal; se creyé ver un avance en el mecanismo de la fragata. Ade-
més Williams observé que, estando en campafia, los buques chilenos no
consumfan viveres frescos porque tenfan provisiones secas en abundancia, y
que los buques peruanos debian sumeterse a la misma regla. Que en L
to a jefes y oficiales de su tripulacién, el d les habia
y les obsequiaria corderos y animales vacunos sin cargo, teniendo presente
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que los expresados jefes y oficiales debian, como sucede en Chile, costear
su rancho. He aqui que, porque no se daba carne fresca a los marineros
de las fragatas, se ponian embarazos a su buena y pronta organizacién y
disciplina. No tenia mds valor el 3.er cargo: los individuos trasladados de
Valdivia en la Amazonas, no estaban destinados a la fragata, habia muchos
calafates, contramaestres, mayordomos, etc., que debian incorporarse al de-
pésito de Abtao y Williams querfa trasladarlos a su destino, si las fragatas
no marchaban a aquel punto, Esto se estimé como una amenaza. Hice va-
rias reflexiones a Maridtegui sobre las érdenes que Williams tenfa recibidas
del gobierno, del espiritu que lo animaba de organizar y dotar con buena
gente a los buques sélo con el propésito de que pudieran batirse con ho-
nor, desde que carecian de buena y suficiente tripulacion y sobre todo le
hablé de la magnitud de la causa que defendiamos y de las pequeieces
en que parecia querer estrellarla. Me contesté al principio que él no ne-
cesitaba oficiales ni tripulacién, porque pediria todo al Pert y con lo que
tenfa sabria batirse. Bien conocia yo, como Maridtegui, que esta era una
burla, a la verdad, y asi se lo expresé, puesto que fuera de los comandan-
tes y del teniente 1° no tenia un sélo oficial de marina capaz, ni habfan
hasta entonces podido adiestrarse en ninguna clase de ejercicios militares.

Después de esta conferencia y la tenida con el Intendente parece que
hubo me)nr voluntad; pero ya idtegui habia al
de la A sus recelos y preocupaci y su ptibilidad y encon-
tr6 a un jefe bien capaz de inspirarse en los mismos sentimientos.

Debo ser franco, pero no injusto; creo que el sefior Maridtegui, sin
malos consejeros jamas se habria inspirado en tan pueriles rencillas. Creo
también, por motivos largos de exponer, que don Francisco Dublé (aspi-
rante al empleo de capitin de corbeta de la marina peruana) y el se-
gundo comandante fueron los que tocaron cuerda tan delicada, interpre-
tando todos los p dimi de Williams id, como lo hicieron.

La verdad es que si Williams no hubiese encontrado embarazos se
habria consagrado en persona a la disciplina de la gente que debfa montar
la Apurimac, habria agitado con todo su celo la pronta reparacién de am-
bos buques y estoy completamente seguro que en un mes de tiempo lad
fragatas habrian rivali e i6n con las corbetas chi-
lenas, en las que no se pierde un momento de tiempo. El espiritu militar,
el vigor de la disciplina y la economia, todo se habria aprovechado contra
el enemigo. Parecerfa a cualquiera que me dejo arrastrar por el espiritu
nacional; asf temo que se crea; pero la mejor prueba y testimonio seria el
informe imparcial de un comisionado extrafio a los dos paises y nombrado
de acuerdo entre los gobiernos. Estoy cierto no me desmentirfa. ¢Acaso
no conocemos todos la importancia de la alianza para que no miremos
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con interés y amor a la marina peruana? Que se pongan ambas en un pie
de igualdad es lo que todos debemos querer.

Desde luego pude dar a Maridtegui una prueba de nuestros sen-
timientos fraternales, en contraposicién a los suyos en aquel momento, di-
ciéndole que Williams, y respondiéndole de la verdad de esto, estaba pron-
to a recibir en su buque a oficiales peruanos, asi como le observé que to«
do era reciproco en nuestra alianza; que las facultades que ejercia el go-
bierno de Chile, las ejerceria el del Perti en nuestros buques cuando fue-
sen a aquellas costas, si no iban bien dotados y servidos. Los principios ge-
nerales que rigen las alianzas, y que se invocaban por Maridtegui, que no
excusaba obediencia a Williams en caso de un combate, no pueden tener
aplicacién al caso actual, como se lo dije, puesto que las fragatas habian
salido desde el Callao con el propésito de completar sus dotaciones y ha-
cer su instruccién en Chiloé, y sobre todo antes que principios abstractos
esta el asegurar el triunfo contra el enemigo comin.

Fue convenido que el 16 de enero a las 10 de la mafiana saldrian to-
dos los buques para Abtao; a las 10 en punto la Esmeralda estaba lista;
pero no lo estuvieron las fragatas cuyas tripulaciones paseaban tranquila-
mente por el pueblo de Ancud. No se habian excusado las observaciones
de que alli la pérdida de las altas mareas del novilunio importaba un atra-
so de quince dias y que siendo los canales peligrosos por las corrientes
que tenian periodos fijos, la exactitud en la hora de partida era impor-
tante. Se perdié pues aquel dia, Williams llamé mi atencién a los inconve-
nientes que sobrevenfan y observé que él pensaba dirigir a la Amazonas
hasta el varadero; pero se vefa imposibilitado para hacerlo por las suscep-

ibilidades ya muy idas en ambos d Queds fijado el dia
siguiente a las cinco de la mafiana para nuestra partida; iba yo en la Es-
meralda, a la hora convenida ésta estuvo lista con tres lanchas grandes
a remolque, y se puso en movimiento, pasando por el costado de la Ama-
zonas. Esta, ni la Apurimac, daban muestra de seguirnos, el Antonio Va-
ras mos siguié inmediatamente y tuvimos que esperar algin tiempo. Se
movié la Amazonas y minutos después la Apurimac, y salimos del puerto
sin novedad. Al dirigimos a la boca del canal de Chacao, se corté una de
las tres lanchas que llevibamos a remolque; el Antonio Varas que iba mas
cerca tir6 un cabo y remolcé la lancha; pocos momentos después se cortd
otra que fue arrastrada al bajo Inglés, muy conocido y marcado en todos
los mapas néuticos. La Apurimac quiso tomar a esta lancha y cambié su
rumbo para conseguirlo, interndndose en el banco. Williams en el mismo
momento me hizo notar que aquella fragata podia perderse por no seguir
las prevenciones que habfa hecho al comandante de seguir de cerca a la
Esmeralda; en el acto hizo tripular un bote que fue en busca de la lancha
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y creo que a prevenir del peligro a la Apurimac. Esta en efecto toc en el
banco y segin lo he sabido después, ha temdn reponerse una pieza,
perdida o di p por este accid biéndose mandado fundir
a Lota.

Sin novedad llegamos a las inmediaciones de la isla de Abtao, habién-
dose quedado atrés las fragatas no obstante el poco andar de la corbeta,
disminuido atn por el remolque; Williams hizo parar la miquina; mientras
que almorzibamos, la Amazonas se vino encima de la corbeta y tan préxi-
ma que se temi6 una averfa.

Seguimos a tomar la entrada a los canales angostos que conducen al
apostadero; en aquel punto la corriente que establecen las mareas vivas
es de seis a ocho millas; la Esmeralda paré de nuevo para que los otros
buques pudieran seguirla de cerca en aquellos canales y ya por prestar
atencién a las fragatas, ya por un equivoco del timén, el que tomaba la
sonda y que daba nueve brazas en aquel momento, o porque la corriente
poderosa la arrastré, la corbeta varé en la punta de la Isla. Luego se hi-
cieron seiias al Antonio Varas, para que evitase el bajo; éste las repiti6 a la
Apurimac que le seguia; pero éste se cuidé poco de hacérselas a la Ama-
zonas que venia siguiendo sus aguas. Williams me dijo que era probable
e 1 saliésemos hasta la alta marea de las doce de la noche y que estaria

airse en la A hasta el fondeadero, ya muy cercano, pero
lem(n la susceptibilidad a que he hecho referencia. Le aconse;é entonces
tomar el Antonio Varas y guiar en éste a las fragatas y asi se lo mandé
prevenir a Mariitegui. Este que ya no estaba inspirado en los mismos re-
celos o porque en aquel lugar conocia pricticamente la necesidad de mar-
char en més armonia, le contesté que sentia el incidente y que habria
deseado, que hubiera preferido a la Apurimac para llegar al fondeadero.
La corbeta con muy pocos esfuerzos y por sélo la influencia de la marea,
que aiin suba salié a la hora més o menos y volvi6 a reunirse al convoy;
se esper6 de nuevo a la Amazonas cuyo retraso no sé explicarme y segui-
mos nuestro viaje salvando la punta de la Isla. Adentro ya de los canales
de Abtao me hizo notar Williams que en aquel lugar no podia pasar su
buque sin exponer a los otros a ser arrastrados por la corriente y varados,
y que temia que la Amazonas quedéndose, como venia, atrfis, se varase.

Le indiqué a Williams que mandase a su segundo a bordo de esta fragata
para que la gulase :\cepté ln xdea, ‘poto zhg:é al teniente primero Erré-
zuriz. cuyos y en mi presencia le
orden6 “que se fuese a la Amawnas y dijese al comandante que iba a
tomar la direccién de la fragata para guiarla en los canales; le advirtid
también los puntos en que debia tener cuidado. Llegaron la Esmeralda,
el Antonio Varas y la Apurimac al fondeadero sin novedad; pero la Ama-
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zonas var6 en el mismo bajo que tocé la Esmeralda pocos momentos antes
a la vista de todos los buques. No pudo creer Williams que alli debia
temer nada, era en el interior del canal que el comandante no habia visto
donde podia correr riesgo de vararse, Errizuriz llego a dar parte y dijo:
que al icar al d. de la A la orden que llevaba de
guiarla, éste le contestd, “creo que no es necesario, es tan fécil”; a los dos
minutos, poco més o menos, el comandante le pregunt si serfa bueno orzar
un poco; Errdzuriz le contesté: “Si, sefior, porque Ud. va mal”, y un mi-
nuto después: “Ud. estd varado”. Esta fue la relacién de Erdzuriz, cuyas
circunstancias €l principié a uzmprobnr para salvar su responsabilidad.
El resultado pues de las ri , de I susceptibilidad ya expresada, no
pudo hacerse esperar. Se inutilizaba una fragata, que aunque en muy mal
estado quiza habria contribuido, mediante algunas reparaciones, a soste.
ner con honor la causa comim.

Wiﬂia.ms conmigo nos fuimos en el acto a la Amazonas, invitando
a ue nos y el d: del Maipii. Se ofrecié
por Williams todos los nuxﬂms, y qued6 convenido en que a la hora de
la alta marea la Esmeralda daria remolque a la fragata: hizo algunas ob-
servaciones para que no se hiciesen trabajos inutiles y sobre todo reco-
mendé que no botasen al agua los cafiones. La posicion del buque era
buena, no habia piedras que pudieran dadarla ni marejadas: la marea le
daria fondo bastante para flotar. Nos regresamos; dejamos a Mariitegui
en su fragata y se le invité a tomar parte en los trabajos viniéndose a la
Esmeralda. En el momento se hizo vapor, se levant el ancla y nos pu-
simos en imi no obstante la obscuridad de la noche; se esperé a
Maridtegui; se le mand6 aviso de que se le aguardaba y contesté que
estaba enfermo. La Esmeralda con algin peligro se aproximé a la Amazo-
nas y luego recibié aviso de que el remolque era initil porque el buque
estaba lleno de agua. Williams me habfa prevenido ya que consideraba la
fragata en muy mal estado porque se habfa quebrantado con su propio
peso. En el acto escribi a Maridtegui que se viniese con el primer ingenie-
ro con el objeto de acordar lo que debia hacerse para salvar el buque. Lo
esperamos inttilmente hasta la una en la Amazonas. El comandante de
ésta, después de muchas y largas explicaciones hechas por Williams so-
bre aquel contraste que provenia de las susceptibilidades, pidi6 consejos
sobre lo que debia hacerse. Williams le propuso los dos tinicos medios que
&l veia convenientes; el primero era que Maridtegui o Sinchez se hiciesen
cargo de los trabajos recibiendo todos los auxilios que pidiesen, incluso la
Esmeralda y su tripulacion; el segundo era que se entregase el buque per-
dido a Williams para emprender trabajos bajo la responsabilidad de éste
con sus tripulaciones: en este caso debian desembarcar jefes, oficiales y
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tropa del Amazonas, para mandar y ser obedecidos con la puntualidad que
exigia de sus subordinados; a las 4 de la mafiana del siguiente dia, Marid-
tegui llegé a la Esmeralda y puso la Amazonas a la disposicion de Wi-
lliams, quien trabaj6 constantemente desde aquel instante salvando ca-
fiones, palos, velamen, etc. y atin el casco, segin se ha dicho tltimamente,
que por su mal estado no podré servir mas que para pontén.

¢Qué hacian mientras tanto en la Apurimac? Descansaban tranqui-
lamente mientras que sus compaiieros, desde los jefes hasta la tropa, dor-
mian a la intemperie en la isla con sus viveres mojados. Tuve ocasién de
decir a Mariitegui que debia incorporar la guarnicién y oficiales a la Apu-
rimac; pero no lo hizo en esos dias y el comandante Séanchez acepté la
Esmeralda que se le habia ofrecido por Williams, sintiendo éste, como se
lo dijo, no tener mediana comodidad para recibir a todos los oficiales. Dije
también a Maridtegui, a nombre de Williams, que todos los oficiales a
quienes ¢l no diese colocacién en su fragata podrian colocarse en servicio
en los buques chilenos como una pmeba de que nosotros no estibamos

dos en las mismas ibilidades. Nada resolvi6 sobre esto.

“Hice indicacién a Manategm del deber de nombrar un oficial que for-
muse un sumario indagatorio de la varadura del Amazonas para que diese
cutnta a su gobierno, haciendo constar lo que se habfa salvado. Me con-

esté: “Después lo haré”: no lo habfa hecho en algunos dias siguientes.

El comandante de la Amazonas, sin consultar a su jefe, envié a uno
de sus oficiales a dar cuenta al Gobierno del Pert, escribiendo en la Es-
meralda la relacién de todos los hechos. Este joven, impresionado por la
pérdida de su buque, manifesté muchas veces el deseo de que sus ele-
mentos no fuesen a servir a la Apurimac cuyos jefes lo habfan tratado peor,
que si hubiese sido “espaiiol”, ofreciéndolos a Williams. Este, tanto en es-
te incidente como en otros anilogos, le manifesté el deber de someterse a
su jefe y ponerlo todo a su disposicién y que la E: Ida nada i
que al contrario iba a ceder a la Apurimac 4 caiiones de a 68.

La rivalidad desmoralizadora entre jefes y oficiales de ambas fra-
gatas, tan ptiblica para todos nacia, segin la explicacion que algunos de
ellos daban, de dos causas: 1?) los jefes y oficiales de la Apurimac habian
estado al servicio de Pezet: los de la Amazonas al de la revolucién. 2?) Ma-
ridgtegui, pariente de su segundo comandante, Pareja, acogia el disgusto
de éste por el ascenso de Sénchez Lagomarcino que, menos antiguo y muy
joven, habia obtenido el empleo de comandante.

Don Francisco Dublé ha esparcido rumores desde Ancud hasta San-
tiago en los puntos en que ha parado, contrarios a la verdad. Nombrado
en comisién por Maridtegui, para obtener varios ttiles en el Perd, y pedir
oficiales, conseguir varios ascensos, incluso su incorporacién a la marina
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peruana, ha inspirado los recelos y desconfianzas de que estuvo animado
este jefe. El comprende que sus servicios en la marina de Chile, por an-
tecedentes que los marinos conocen no pueden aceptarse por sus com-
pafieros con gusto y que Williams, uno de los que mis de cerca lo co-
noci6, mientras sea jefe de la escuadra de Chile no le ha de ser favorable.
Dublé ha esparcido la noticia de que los marinos peruanos han sido mal
recibidos, que se le niegan viveres, que la Amazonas se perdié por Wi-
lliams. Se pregunta por él como por otros que han participado de los ru-
mores: ¢porque no llevaron practicos las fragatas? Yo contestaria que hu-
bo dos razones, primero: que el mejor prictico es Williams; segundo,
que no conviene formar muchos pricticos conocedores de los refugios de
nuestros buques en una guerra desigual. Sin embargo, Dublé de quien de-
bo decir que se porté muy bien en el viaje desde el Callao a Chile, dis+
puesto siempre a recibir mis érdenes, conoce mejor que otro alguno, pues-
to que lo hemos conferenciado muchas veces, la necesidad de nombrar
buenos oficiales y dar mejor tripulacién a los buques peruanos, porque en
realidad sélo son de guerra porque llevan cafiones.

En resumen; sin una escuela rigida por su disciplina; sin oficiales
de espiritu militar, sin tripulaciones entusiastas y valientes, como las que
tenemos en gran numero, los buques peruanos al juzgar por los sujetos
de que tengo defenderdn mal o no el honor del
Perti y de Chile, irén ficilmente a engrosar las fuerzas del enemigo, por-
que serfan apresados con facilidad. Esta es mi opinién franca y sincera,
formada sin preocupacién, ni prevencién, pues al contrario tengo estima-
cién personal a jefes como Maridtegui, Pareja, Sanchez; fueron caballeros
y atentos siempre con nosotros, durante el viaje.

Si estos apuntes pueden servir en algo quedara satisfecho del tra-
bajo que le hayan demandado a tu

S. S. y amigo

R. Sotomayor

II. LOS CHILENOS DEFENSORES DEL CALLAO?*

La gloria de la memorable defensa del Callao el 2 de mayo per-
tenece al Pert; pero la fraternidad que felizmente existe entre los natu-

3 El Académico de la Historia don Luis Valencia Avaria ha proporcionado
gentilmente la copia de esta informacién de La Reptblica, anadiendo el siguiente
dato: En el N° 698 de El Independiente, del dia 23 de mayo de 1866, en una in-
tormacién acerca del Combate del Callao, se menciona la presencia del Cénsul
chileno Gaspar Rivadeneira entre los defensores de la pl
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rales de las cuatro repiblicas aliadas, hizo tomar parte en aquella accién
a un gran nimero de chilenos que combatieron a las érdenes de los de-
nodados jefes peruanos y supieron dejar bien puesto el honor de nuestro
pais. Aunque serfa imposible formar una razén exacta de ellos, porque
muchos, una vez terminado el combate, se retiraron a sus casas, sin em-
bargo un compatriota nuestro residente en el mismo puerto ha tenido la

idad de lo més que le ha sido posible, la si-

guiente:

Relacién de los ciudadanos chilenos que tomaron parte en el Combate
del Callao el dia 2 de mayo de 1866.

Torre de la Merced

Capitdn, Juan José Salcedo (muerto).

Teniente, Santiago Montalba (id.).

Sargento 2°, Ramén Guerra (herido).

Marineros: Bernabé Aravena, Pedro Martinez, Eufracio Tapia, An-
drés Lobo.

Voluntarios: Carlos Dublé (herido), José¢ Cruz (herido), Juan He-
rrera (herido), Florentino Oyarzin, Saturnino Arriagada, Juan Reyes, Ma-
nuel Rodriguez, Nicolas Villar, Juan de Dios Romén, Felipe Ramirez, San-
tiago Hernindez, N. Ortiz, Nicolds Figueroa, Felipe Astorga, Daniel Ba-
fiados.

Fuerte de Santa Rosa

Teniente, Bernabé Cepeda.

Subteniente, Santiago Aliaga.

Marinero, Manuel Ulloa.

Soldados: Eugenio Esquivel, Evangelista Gonzilez, Serapio Araya,
Tomés Quinteros.

Voluntarios: Juan Ravanales, Carlos Diaz, Pedro Gaete, Pedro Re-
yes (herido), Pablo Herrera, Julidn Gémez (muerto), Manuel A. Medina
(muerto), Bernabé Diaz.

Bateria de Maipt
Presbitero, Juan . Figueroa.
Voluntarios: Pedro Carrasco, Santos Echeves, Santiago Velisquez
(muerto), Pedro Gonzilez, Eduardo Buenrostro, Juan Antonio Salazar, Ma-
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nuel Bafios, Antonio Acevedo, Ignacio Lazo, Adolfo Garcia, Cosme Reato,
José Gonzilez, José Manuel Pérez, José Manuel Cérdova Séenz, José Mer-
cedes Villa.

Bateria de Chacabuco

Sargento Mayor, Eugenio Argomedo (herido).
Voluntario, Blas Herrera.

Oficial, N. Varas (herido).

Voluntario, Gavino Mufioz.

Bateria Provisional del Callao

Voluntarios: Luis Abarca, Pedro Reyes (herido), Gregorio Beltrén.

Bateria del Pueblo

Voluntarios: Manuel ]. Prieto, Pedro Diaz (muerto), Antonio Re-
yes, Luis Jiménez, Miguel Romero, Francisco Gallegos, José Luis Gonzi-
lez, Manuel Valdivieso (herido), Manuel Fajardo, Luis Listan, Belisario
Lara, José M. Salas, Sebastién Cabera (muerto), Manuel Villalobos.

Fuerte de Ayacucho

Voluntarios: José L. Schers, Juan E. Schers, Manuel Diaz, Victo-
rino Alarcén, Francisco Lobos, Ignacio Montoya, Mariano Salas, José Mu-
fioz, Valentin Aravena, Nicolds Tauma, José L. Arias, Antonio Vargas, An-
drés Pedailillo (muerto), Narciso Lobos, Nazario Vidaurre, Pablo Dono-
so, Pedro Bascuiién, Pedro Martinez.

Marinero, Juan Muiioz.

Torre de Junin

Capitén, Nicanor Sayago.

Sargento 1% Méximo Pérez.

Cabo 1°, Ramén Moya.

Marinero, Manuel Diaz.

Voluntarios: José Diaz, Ramén Melo, Ramén Rojas, Manuel Sal-
cedo, Fermin Torres, Luis Venegas, Jacinto Rojas.
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Bateria de la Independencia
Teniente (vol.), Pedro Leén Erquiiigo.
Voluntarios: Andrés Flores, Juan Conzélez.
Bateria de Zepita

Voluntarios: José M. Quezada, Francisco G. Gonzélez.

Monitor Victoria

Artillero (vol.), Alejand:
Marinero: Melitén Fuentes.
Fogonero, José Antonio de la Fuente.

Corona, Maximili Corrob

Bateria Pichincha

Voluntarios: Antonio Arancibia, Nicanor Bustos, Francisco Ordenes.
José Martinez.

Ayudante de S. E.

Sargento Mayor, Balbino Comella.

237



	MC0063689_0002
	MC0063689_0003
	MC0063689_0004
	MC0063689_0005
	MC0063689_0008
	MC0063689_0106
	MC0063689_0172
	MC0063689_0197
	MC0063689_0202
	MC0063689_0222
	MC0063689_0223
	MC0063689_0224
	MC0063689_0225
	MC0063689_0226
	MC0063689_0227
	MC0063689_0228
	MC0063689_0229
	MC0063689_0230
	MC0063689_0231
	MC0063689_0232
	MC0063689_0233
	MC0063689_0234
	MC0063689_0235
	MC0063689_0236
	MC0063689_0237
	MC0063689_0238
	MC0063689_0239
	MC0063689_0240
	MC0063689_0241
	MC0063689_0242
	MC0063689_0243
	MC0063689_0244
	MC0063689_0246

